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@ Niniejsza instrukcja zawiera szczegétowe informacje dotyczgce
uzytkowania produktu oraz wazne Srodki ostroznosci. Prosimy

0 uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji i przestrzeganie
zawartych w niej wskazéwek, aby zapewni¢ optymalne dziatanie
produktu.

@ Nie uzywaj urzadzenia w Srodowisku tatwopalnym lub
wybuchowym.

@ Zuzytych baterii i zuzytych urzgdzen nie wolno wyrzucac wraz
z odpadami domowymi. Nalezy postepowac zgodnie z krajowymi
lub lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

@® W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek problemoéw z jakoscig
urzgdzenia lub pytan dotyczacych jego uzytkowania, prosimy

o kontakt z dziatem obstugi klienta ,FNIRSI” online lub
producentem. Postaramy sie pomaéc w najkrétszym mozliwym
terminie.

1.0mowienie produktu

Tester USB FNAC-28 to wielofunkcyjny miernik napiecia i pragdu
USB, a takze urzgdzenie do szybkiego tadowania terminali
komunikacji mobilnej. Wyposazony jest w kolorowy wyswietlacz
TFT LCD o bardzo szerokim kacie widzenia i posiada wiele
interfejséw, w tym ztgcza USB-A i Type-C meskie i zeniskie, co
zapewnia szeroka kompatybilnos¢. Dzieki zastosowaniu
zewnetrznego 16-bitowego uktadu przetwornika
analogowo-cyfrowego zapewnia wysokg doktadnos¢ pomiaréw.
Urzagdzenie moze mierzy¢ moc zasilania lub pobor mocy
interfejséw USB, tadowarek telefonéw, pamieci USB i innych
produktéw. Moze réwniez mierzy¢ moc tadowania telefonu oraz
warunki wejscia i wyjscia powerbankow, a takze przeprowadzac
testy protokotu szybkiego tadowania tadowarek.




2.Wyglad produktu
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Port monitorowania Ekran Port monitorowania
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Port zasilania ~ Obszar przyciskow
typu C
Port monitorowania
wyjscia USB-A
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Port monitorowania
wyjscia typu C



3.0pis parametrow

Ve

~

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
Model FNAC-28 / /
Ekran 1,06 cala / /
Monitorowane 0
napiecie 4~24V 0.001V | £(0.2%0+2)
Monitorowany | o -, | 0001A | +(0.2%0+2)
prad
Mon't;fc""a”a 0~156W | 0.00TW | +(0.2%0+2)
°C 1°C +(1.2%+3)
Temperatura
urzgdzenia
°F 1°F +(1.2%+4)
Czas pracy / 15 /
. 73%36
/ /
Wymiary «12mm
Waga 21g / /




4.Gtowny interfejs

O ile nie okreslono inaczej, kliknij </ >, aby przetgczy¢
strony/menu, kliknij OK, aby potwierdzi¢/wywota¢ menu funkgji,
a dtugie nacisniecie przycisku OK spowoduje powroét do
poprzedniego interfejsu.

[4.1] Uproszczona strona

-Wyswietla tylko trzy kluczowe
J0O.0000 v parametry: napiecie, prad i moc.
1 0.0000 a orientacje wyswietlacza.

-Kliknij przycisk OK, aby zmienic
0.0000 w

[4.2])] Strona monitorowania

B8 -Nacisnij i przytrzymaj przycisk <
0.100 V @ 33.0 ¢ lub >, aby przejs¢ do nastepnej

0.000 A 30886000:'22 grupy czasowej.
: -Nacisnij i przytrzymaj przycisk
0.000 W 0.00000 Wh OK, aby zresetowac biezgcg

D+ 1.500 V. DCP 1.5A ISR LN
D- c




[4.3] Strona ksztattu fali

1.0s/div

Application
01 Fastcharge
02 Toolbox

03 Settings

Run 001:00:00

-Nacisnij i przytrzymaj przycisk <, aby
zmniejszy¢ podstawe czasu.

-Nacisnij i przytrzymaj przycisk >, aby
zwiekszy¢ podstawe czasu.

-Kliknij przycisk OK, aby
uruchomié/wstrzymac krzywa.
-Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK,
aby przetgczyc tryby przebiegu.

[4.4] Strona aplikacji

-Szybkie tadowanie
-Zestaw narzedzi
-Ustawienia

-Czas pracy urzadzenia

5.Aplikacja do szybkiego tadowania

Nacisnij OK w interfejsie aplikacji, aby przejs¢ do wyboru opcji
szybkiego tadowania. Po wejsciu do aplikacji szybkiego
tadowania pojawi sie ostrzezenie. Przeczytaj je uwaznie

i nacisnij OK, aby potwierdzic.



Po wejsciu uzyj przyciskow </ >, aby wybrac¢ opcje z nastepujgcymi
funkcjami:

(DAutomatyczne wykrywanie ®AFC 9V 12V

@QC2.0 5V 9V 12V 20V @VOOC/WARP
(3QC3.0 3,4-20V ®Sv0O0C 1.0
@FCP 9V 12V 20V ©SVOOC 2.0

(5SCP 5,5-6,0 V

[5.1] Automatyczne wykrywanie

Detection aUBll  Na stronie szybkiego tadowania
APPLE- i i

BC12. DCP 5V 1.5A wybierz opcjg Automatyczne

/F\Eg wykrywanie i nacisnij przycisk OK,
SCp- aby wejsc.

QC2.0-

QC3.0-

OPPO-

-W tym trybie urzgdzenie bedzie kolejno prébowato uruchomic
rozne protokoty i wyswietla¢ wyniki testdw na ekranie, gdzie
kolor czerwony oznacza protokoty nieobstugiwane, a zielony
protokoty obstugiwane. Podczas procesu testowania,

w przypadku pomiaru tadowarki PD, normalnym zjawiskiem
jest ponowne uruchomienie urzgdzenia i kontynuowanie
wykrywania.

-Nie podtgczaj zadnych urzadzen do tylnej czesci urzgdzenia
podczas procesu testowania.

- Podczas wykrywania urzgdzenie nie reaguje na zadne
operacje przyciskow. Jesli chcesz wyjs¢ podczas wykrywania,
odtgcz bezposrednio urzgdzenie.

-Po zakonczeniu wykrywania nacisnij krétko przycisk OK, aby
ponownie uruchomi¢ wykrywanie; nacisnij i przytrzymaj
przycisk OK, aby powréci¢ do poprzedniej strony.



[5.2] Strona wykrywania QC2.0

Na stronie szybkiego tadowania
C2.0
8888 X wybierz QC2.0 i nacisnij przycisk

OK, aby wejsc¢.
0.000 W

D+ 1.500 V
D-~ 1.500V

-W trybie wyzwalania QC2.0 uzyj przyciskéw </ >, aby wybrac
napiecie wyzwalajgce.

-Nacis$nij i przytrzymaj przycisk OK, aby powrécic¢ do
poprzedniej strony.

[5.3] Strona wykrywania QC3.0

QC3.0 Na stronie Szybkie tadowanie

wybierz QC3.0 i nacis$nij przycisk
OK, aby wejsc.

D+ 1.500V
D-»1.500V

-W trybie wyzwalania QC3.0 uzyj przyciskdéw </ >, aby
zmniejszy¢/zwiekszy¢ wybrane napiecie wyzwalajace.

-Nacisnij i przytrzymaj przyciski </ >, aby szybko
zmniejszy¢/zwiekszy¢ napiecie.

-Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK, aby powréci¢ do poprzedniej
strony.



[5.4] Wyzwalacz FCP
Dziata tak samo jak wyzwalacz QC2.0.

[5.5] Wyzwalacz SCP

Dziata tak samo jak wyzwalacz QC3.0.

[5.6] Wyzwalacz AFC

Dziata tak samo jak wyzwalacz QC2.0.

[5.7] Wyzwalacz VOOC/WARP

Dziata tak samo jak wyzwalacz QC3.0.

[5.8] Wyzwalacz SVOOC 1.0/SVOOC 2.0

Super VOOC wymaga podtgczenia do tylnej czesci urzadzenia
tadunku o natezeniu powyzej 500 mA w celu oszukania
systemu, a Super VOOC ma tylko jeden poziom napiecia
wynoszacy 10,5 V. Dlatego po wejsciu na strone mozna tylko
nacisngc przycisk OK, aby wyjs¢, i nie ma zadnych innych
operacji.

6.Toolbox

Na stronie wyboru aplikacji wybierz Toolbox i nacisnij przycisk
OK, aby wejs¢. Opcje funkgji sg nastepujgce, nacisnij przycisk
OK, aby wejs¢ do kazdej opcji funkgji:

Toolbox (DOpor kabla
01 Cable Resistance @Wykrywanie kabla DASH
02 Detect DASH Cable (®Miekki kabel DASH

03 Soft DASH Cable @Miekki kabel APPLE 2,4 A
04 Soft APPLE 2.4A




[6.1] Opérkabla

Cable Resistance

Zmierz rezystancje wewnetrzng kabla metodg roznicy cisnien,
ktéra wymaga uzycia obcigzenia prgdem statym.

Kliknij przycisk OK: Uzyj wartosci napiecia i prgdu jako wartosci
odniesienia.

Kroki pomiaru:

1. Sposéb podtgczenia: tadowarka + FNAC-28 + obcigzenie
statym pradem (nastawic prad na okoto 0,5-1 A), nacisngc
przycisk OK, aby zapisa¢ wartos¢ odniesienia.

2. Sposob podtaczenia: tadowarka + kabel + FNAC-28 +
obcigzenie statoprgdowe (nastawic prad na okoto 0,5-1 A,
zblizony do pradu podczas rejestrowania wartosci odniesienia),
system automatycznie oblicza rezystancje kabla.

[6.2] Miekki APPLE 2.4A

Soft APPLE 2.4A Urzgdzenia Apple mogg tadowac
sie tylko przy napieciu 5V

i natezeniu pradu 2,4 A, gdy
wykryjg napiecie 2,7 V na pinach
D+ i D- tadowarki.

Po aktywacji funkcja ta ustawia
D+iD-na2,7V.




Na stronie wyboru aplikacji wybierz Ustawienia i naci$nij przycisk
OK, aby wejs¢. Dostepne opcje funkcji sg nastepujgce. Nacisnij
przycisk OK, aby przejs¢ do poszczegdlnych opcji funkgji:

Settings (MUstawienia systemu
01 System Settings @Przywro¢ ustawienia

02 Factory Reset fabryczne
03 About ®Informacje

[7.1] Ustawienia systemu

Na stronie Ustawienia wybierz podmenu ,Ustawienia
systemowe” i nacisnij przycisk OK, aby wejsc.

System Settings System Settings
01 Display bright 02 Standby bright
02 Standby bright 03 Standby time(min)

03 Standby time(min) 04 Temperture symbol
04 Temperture symbol 05 System language
05 System lan e 06 Start Page




Uzyj klawiszy < >, aby nawigowac, nacisnij krotko przycisk OK,
aby potwierdzi¢, a naci$nij i przytrzymaj przycisk OK, aby wracic.

-Jasnos¢ wyswietlacza: Ustaw jasnos¢ ekranu w zakresie od 1 do
100 poziomow.

-Jasno$¢ w trybie czuwania: Ustaw jasnos$¢ ekranu w trybie
czuwania w zakresie od 0 do 100 poziomow.

-Czas czuwania (min): Ustaw czas czuwania. Odliczanie
rozpoczyna sie od ostatniej operacji klawiszem. Po uptywie
Czasu czuwania urzgdzenie przechodzi w tryb czuwania.
-Symbol temperatury: Wybierz wyswietlanie temperatury na
poktadzie w stopniach °C/°F

-Jezyk systemu: Wybierz jezyk chinski/angielski.

-Strona startowa: Wigcz/wytgcz strone startowa.

[7.2] Reset systemu

Zresetuj wszystkie dane i przywréc¢ ustawienia fabryczne.

[ 7.3] About

Wyswietl informacje o producencie, modelu, wersji
oprogramowania itp.

8.Aktualizacja oprogramowania

- Otwérz oprogramowanie hosta.

-Gdy urzadzenie jest wytgczone, nacisnij mocno Srodkowy
przycisk i podtgcz je do portu online komputera za pomocg
kabla danych. Gdy na komputerze pojawi sie strona gtéwna
oprogramowania hosta, potgczenie zostato nawigzane.
-Kliknij ,System”. -Kliknij folder. -Wybierz oprogramowanie
sprzetowe.

-Kliknij symbol aktualizacji, aby rozpoczg¢ aktualizacje
oprogramowania sprzetowego. Po zakonczeniu aktualizacji
urzgdzenie automatycznie uruchomi sie ponownie i przejdzie do
gtébwnego interfejsu.



9.Srodki ostroznosci

-Nie podtaczaj zrodta zasilania o napieciu przekraczajgcym 24 V
do interfejsu monitorujgcego.

-Nie podtgczaj zrédta zasilania o napieciu przekraczajgcym 16 V
do portu online komputera.

-W danym momencie moze dziatac tylko jedna para interfejsow
monitorujgcych (jeden port wejsciowy, jeden port wyjsciowy).
Jesli jedna para interfejséw monitorujgcych jest juz uzywana, nie
podtgczaj urzadzen do innych interfejséw monitorujacych (z
wyjgtkiem portu online komputera, ktéry mozna podtgczy¢ do
zewnetrznego zrédta zasilania).

-Podczas korzystania z modutu szybkiego tadowania nie
podtgczaj do zadnego interfejsu monitorujgcego urzgdzen, ktére
nie sg odporne na wysokie napiecie.

-Nie taduj telefonu po uruchomieniu szybkiego tadowania,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie telefonu.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
spowodowane szkody.

Pobierz instrukcje obstugi, aplikacje i oprogramowanie



Dane producenta: Shenzhen FEI NI RUI SI Technology CO.,LTD(FNIRSI)
West of Building C,Weihuada Industrial Park,Dalang Street,Longhua
District,Shenzhen,Guangdong,China. Code: 518000
business@fnirsi.com

Dane przedstawiciela:

ALTWAY(PL) Sp.z 0.0.

aleja Grunwaldzka 212, 80-266 Gdansk, Polska
bok@altway.pl

)¢
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Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie,
minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakgji
w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany fgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczagcymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong
srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczeristwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi i uzytkowania znajduja sie w instrukcji obstugi lub na etykiecie
produktu. Przed rozpoczeciem korzystania z produktéw zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Bezpieczenstwo uzytkowania

1. Uzywaj narzedzi mierniczych zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie stosuj narzedzi mierniczych do zadan, do
ktérych nie zostaty zaprojektowane, aby unikng¢ ich uszkodzenia lub btednych wynikéw pomiaréw.

2. Zawsze upewnij sie, ze narzedzie jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem. Uszkodzone narzedzia,
takie jak pekniete obudowy lub uszkodzone wyswietlacze, mogg prowadzi¢ do nieprawidtowych pomiaréw lub
ryzyka wypadkow.

3. Regularnie kalibruj narzedzia miernicze, aby zapewni¢ ich doktadnos¢ i wiarygodnos$¢ pomiardw.
Nieprawidtowo skalibrowane urzgdzenia mogg prowadzi¢ do btednych wynikéw.

Srodki ostroznosci

1. Uzywaj odpowiedniej ochrony oczu, szczeg6lnie przy pracy z narzedziami mierniczymi, ktére moga
emitowac promieniowanie.

2. Trzymaj narzedzia miernicze z dala od dzieci i oséb nieprzeszkolonych, aby zapobiec przypadkowemu
uszkodzeniu lub nieprawidtowemu uzyciu.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w ekstremalnych warunkach temperaturowych, wilgotnosciowych
lub w atmosferze o wysokim stezeniu pytéw, ktére moga wptynac¢ na ich doktadnos¢ i funkcjonalnosc.

4. Podczas pracy z narzedziami mierniczymi zachowaj ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementéw
pomiarowych (np. czujnikéw, sond).

Bezpieczne uzytkowanie

1. Zawsze upewnij sie, ze narzedzie miernicze jest odpowiednio ustawione i zamocowane, aby unikng¢ btedéw
pomiarowych lub uszkodzenia.

2. Korzystaj z narzedzi mierniczych tylko w wyznaczonych miejscach, ktére zapewniajg odpowiednig stabilno$¢
i minimalizujg ryzyko wypadkéw, takich jak Sliskie lub nieréwne powierzchnie.

3. Nigdy nie wykonuj pomiaréw na elementach pod napieciem lub w warunkach, ktére mogg stanowic
zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Zasady uzytkowania w odpowiednich warunkach

1. Przechowuj narzedzia miernicze w suchym, chtodnym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego dziatania
promieni stonecznych, ktére mogg uszkodzi¢ urzgdzenia lub wptyna¢ na ich doktadnos¢.

2. Podczas uzywania narzedzi mierniczych upewnij sie, ze sa one dobrze osadzone i nie bedg narazone na
wstrzasy lub uderzenia, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w miejscach o ekstremalnych warunkach, takich jak duze wibracje,
gorace powierzchnie, zapylenie lub wilgo¢, chyba Ze narzedzie jest do tego przystosowane przez producenta.
Instrukcje konserwacyjne

1. Regularnie sprawdzaj stan narzedzi mierniczych, szczeg6lnie elementy pomiarowe (np. czujniki, sondy,
wyswietlacze) oraz akumulatory.

2. Przestrzegaj instrukcji czyszczenia dostarczonych przez producenta. Uzywaj odpowiednich materiatéw do
czyszczenia (np. miekkich Sciereczek), aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementéw.

3. Regularnie przeprowadzaj kalibracje narzedzi mierniczych, zgodnie z zaleceniami producenta, aby
zachowa¢ doktadno$¢ pomiaréw.

Bezpieczna utylizacja

1. Zuzyte lub uszkodzone narzedzia miernicze nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
dotyczgcymi ochrony Srodowiska i recyklingu elektroniki.

2. Nie wyrzucaj narzedzi mierniczych do zwyktych pojemnikéw na odpady, poniewaz mogg one zawierac
elementy szkodliwe dla Srodowiska.

3. Skontaktuj sig z lokalnymi wtadzami lub firmami zajmujacymi sie recyklingiem, aby uzyskac¢ informacje na
temat odpowiedniej utylizacji zuzytych narzedzi mierniczych.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczeristwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE)
2023/988 w sprawie ogélnego bezpieczenstwa produktéw, zapewniajac ich zgodno$¢ z obowigzujgcymi
normami dotyczacymi bezpieczenstwa i ochrony zdrowia uzytkownikéw.



